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ABSTRACT 

Two of the purposes of Shariat are to achieve good and to avoid 

evil. But if there is ever a conflict between attaining good and 

avoiding evil, i.e. either it is possible to achieve good or it is 

possible to avoid evil, both are not possible together, then who 

will get the priority? In this rule, it is stated that the prevention 

of corruption will have priority over the pursuit of expediency. 

This rule is one of the members of the Shari'ah and many texts 

of the Book and Sunnah are witnesses to it, and this rule is the 

basis for preventing harmful actions and setting the 

consequences of financial compensation and punishment. When 

both good and evil are equal in a matter, in such a case, for the 

sake of avoiding evil, committing this matter will be avoided. 

 

 吶冼 
’’اگر کسی 啵 勖僂 خیر اور شر جمع 峤 جا徃 تو اگر 峤 勴 抁 کہ 屨 خیر حاصل کرلیں اورشر سے اجتناب 

  嵗 اللہ تعالیٰ کا ارشاد 啵 قرآن پاک 奡گا کیو 很کرلیا جا 恜۔  1  اسْتَطعَْتُمْ   مَا   اللََّّ   فاَت َّقُوا:  کرلیں تو ا  峤 勴 جتنا ﴿
کا   سکے اللہ سے ڈرو﴾   اور 关سد و 吒ت سے بچو ۔ 抁 تو پہلی صورت 弥峤۔ لیکن اگر 技 劷僂ں 峤تا 嵗 کہ 倵لح 

ع کیا جاسکتا 峤 تو د慥 جا很 گا  حاصل 徉 دفاحصول اور 关سد سے اجتناب ا峭 愡 وقت 峤 婨 勴 啵  بلکہ کسی ا愡 کو  
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 徉کام سرے سے چھوڑ د 恜تو ا嵗 دہ徉۔ اگر شر خیر سے ز嵗 垏سے ارتکاب کے لحاظ سے بڑھ کر کو 啵 کہ خیر اور شر
 جا很 گا۔ اور 屨 چھوٹی 偗 کے حصول کی خاطر بڑے فساد والے کام سے رک جا徃 گے۔ 

嵗 ٰارشاد باری تعالی 啵 قرآن 啵 مثلا شراب اور جوا کے بارے  : 
ر   الْْمَْر   عَن   يَسْألَوُنَكَ    ۔2ن َّفْع ه مَا  م ن  أَكْبَُ  وَإ ثْْهُُمَا  ل لنَّاس    وَمَنَاف عُ  كَب يم   إ ثْم  ف يه مَا قُلْ  وَالْمَيْس 

کی   ان کے 壓 پر غالب 嵗۔  شراب  کا شر  ان   奡کیو 嵗 گیا 徉د کا حکم   嬸اور جوا کو چھوڑ مذکورہ آ啵 徰 شراب 
کا فساد عقل   اس  کا 吴جب بن سکتا  厳 تجارت وغیرہ 嵗۔ جبکہ  زا廝 کرد嵗 戇۔ جو آگے بہت سے گنا峤ں  کا 

  厳 ں جلب抂 لہذا嵗 دہ徉کم ، شرو فساد ز 厳 جس کی 嵗 劷僂 恜ا 愡ا کہ شراب ا峤 م儕 ۔ لہذا جب嵗
 ۔  峤 婨3 گابلکہ دفع فساد کی خاطر شراب بالکل 勽ع و حرام شمار کی جا很 گی

偗 وخیر ، فساد وشر پر غالب 峤 تو ا悇 صورت 啵 اس خیر کو حاصل کر嬸 کی  تیسری صورت 嵗 抁 کہ  
 峤孆ر 峤 和گی اگرچہ فساد وشر کا التزام بھی لاز 很۔4کوشش کی جا   

  嗜و جا  偗 嗜کہ جا 嵗 抁 وہ  嵗 رکھتی 唺 دہ徉رے مذکورہ قاعدے سے ز屩 چوتھی صورت جو
 فساد برابر 峤ں تو ا啵 悎 جا嗜  فساد کو ترجیح دی جا很 گی اور وہ کام 勽ع 峤گا۔ 

 :د憇 الفاظ قاعدہ 
:嵉 憗الفاظ قاعدہ درج ذ 憇د  

 ۔5المصالح درأالمفاسد مقدم علی جلب  ۔ ۱
 ۔6درأالمفاسد أولی من جلب المصالح  ۔ ۲
 ۔7دفع المفاسد مقدم علی جلب المصالح  ۔ ۳
 ۔8مّ من جلب النفعھدفع الضرر ا ۔۴
 ۔9دفع المفاسد أولی من جلب المصالح  ۔ ۵
 ۔10دفع الضرر اولیٰ من جلب النفع  ۔۶
 ۔ 11دفع الضرر مقدمّ علیٰ تحصیل النفع   ۔۷
 ۔12م من جلب المنافعھدفع المفاسد أ  ۔۸
 ۔ 13م من جلب المصلحۃھدفع المفسد ۃأ ۔ ۹

 ۔14دفع الشرّ مقدمٌّ علیٰ جلب الخیر  ۔۱۰
 ۔ 15بدرء المفاسد اشدُّ من عنایتہ بجلب المصالح ععنایۃ الشر ۔۱۱
 ۔16رعایۃ درء المفاسد أولی من رعایۃ حصول المصالح   ۔۱۲
 ۔ 17دفع الضرر مقدمٌّ علیٰ ایصال النفع  ۔۱۳
 ۔ 18المسار مّ من جلبھدرء المضار ا  ۔۱۴
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 ۔19کد من اعتنائہ بجلب المصالح آاعتناء الشرع بدفع المفاسد   ۔۱۵

 
ا愡 پر اکتفاء اختصار کی خاطر کیا گیا 嵗 ۔ اس اس کے علاوہ اس قاعدہ کے بیان کیلئے اور بھی صیغے 嵉 ۔ چند  

سے کم از کم 儕 抁م 峤 گیا 嵗 کہ اس قاعدہ کا اتنے ز徉دہ صیغوں کے استعمال کے ساتھ آ嗚 ا尪 علم کے 垌د愡 اس 
   قاعدہ کی ا岤 کو اجاگر کرتا 嵗۔

 

 抁 قاعدہ کہاں استعمال 峤ا اور اس کا ماخذ:
 فتح القد啵 恗 کتاب الصلوٰۃ بات ادراک الفری ض ۃ   抁 啵 قاعدہ استعمال کیا 嵗۔ علا吶 ابن 巪مؒ 嬸 شرح  

  吶اور علا  啵 الاحکام 嬸 آمدی 吶علا،啵 الدر المختار 嬸 حصکفی 吶علا ،啵 廎تبیین الحقا 嬸 憮ز 吶قاعدہ  علا 抁
 20شاطبی 嬸 الموافقات 啵 ذکر کیا 嵗۔ 
:儭 ادی壅قاعدہ کے الفاظ کا ا 

 اولاً:    الدرء:
دراءۃً  و  درءاً  ہُ  یدَرَءُ  الشیئ  درأَ  یقال  الدفعُ،  اللغۃِ  فی  الدرءُ  ’’درء‘‘ 

 ۔21:دفَعََہُ 
嵗 啵 ۔ جیسے قرآن嵗 嗚دفع کر ،  嗚دور کر 傛 درء کا 惠    ’’ َُهَا الْعَذَابَ   وَيدَْرأ 惠    ‘‘۔22  عَن ْ

 عذاب کو دور کر嗚۔  
 ثا媝:   المفاسد:  

؛ جمعُ مفسدۃ علیٰ وزنِ مفعلۃ۔ و اللغۃ  مُشتقّۃ من  ھ’’المفاسد‘‘ فی  یَ 
مفسدۃ   رلاما  ذاھو ضدّ الصلاح، فالمفسدۃ خلاف المصلحۃ، یقُال  ھالفسادالذی  

 ۔23لکذا أی فیہ فساد لہ
 啵 儭 استعمال 峤تا 嵗۔ 关 惠سد ،冃ۃ کی جمع 嵗 اور فساد سے 嵗 俚۔ 抁 خرابی اور فساد کے  

 
 ثالثاً:    冽م:  

و الامھمقدمّ،التقدمّ،القدم،  فی  السابقۃ  والدالق،والرو  اصل   و  اف  المیم 
 ۔  24صحیح یدلّ علیٰ السبقِ 

 冼 惠م سے مراد سبقت د戇 پہل د戇، اول درجہ 啵 رکھنے کے 啵 儭 آتا 嵗۔  
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 رابعاً:   جلب:

بالشیئ وسوقہ   یجلِبُ  بمعنی الاتیان  جَلبََ  اللغۃ مصدر من  الجلب فی 
 ۔25عن موضع الیٰ آخر، یقالُ جلبَ الشّیئ یجلبہُ جلباً ، ای اتی بہ وساقَہُ 

 ۔  چیز کو لے آ嗚 ، ا愡 جگہ سے دوسری جگہ پہنچا嗚 و حاصل کر惠嵗 嗚 جلب سے مراد کسی 
 خامساً:        المصالح: 

و الصلاح  مصلحۃ؛  جمعُ  الخیر  ھالمصالح  بمعنی  الفساد  ضدّ  و 
 ۔26والثوّاب 

 倵 惠لح اور مضلحۃ سے مراد بہتری ، اچھا弥 اور خیر  嵗۔ اور 抁 فساد کی ضد 嵗۔   
 
 

:儭 قاعدہ کا اجمالی 
شر惏 کے 冬صد 啵 سے دو 冬صد بھلا弥 کا حصول اور برا弥 اور شر سے بچاؤ 嵗۔ لیکن اگر کبھی خیر کے  
حصول اور شر سے بچاؤ کا آپس 啵 تعارض 峤 جا徉 惠 很 تو خیر کو حاصل کر徉 峤 勴 嗚 شرسے بچاؤ 峤 勴، دو婧ں 
ا愡 ساتھ 峤 婨 勴 ں تو کس کو ترجیح حاصل 峤گی؟ اس قاعدہ 啵 اسی کا بیان 嵗 کہ جلب 偗 پر دفع فساد کو ترجیح 

 嵗 忋پر زور د 嬸دہ شر کو دور کر徉خیر کے حصول سے ز 惏شر 奡گی۔ کیو峤 ۔27حاصل 

 
 وضاحت:قاعدہ کی  

 کی وضاحت ان الفاظ 啵 فرماتے 嵉۔  درء المفاسد اولیٰ 匇 جلب المصالح‘‘ علا吶 ابن 圜 ’’قاعدہ
اعتناء  لِِنّ  غالباً  المفسدۃ  دفع  قدُمّ  مصلحۃ  و  مفسدۃ  تعارضت  ’’فَاذا 

 ۔28الشرعِ بالمنہیات اشدّ من اعتنائہ بالمأمورات 
 ترجمہ: 

جب خیراور شرکا آپس 啵 تعارض 峤 جا很 تو عموماً شرکو دور کر嬸کو 冼م رکھا جا很گا خیر کے حصول   
 徉دہ زور د徉ت  سے احتراز اور بچاؤ پر ز吒 啵 بلے冬 رات کی بجا آوری کے吴ما嬸 惏شر 奡۔ کیو 啵 بلہ冬 کے

 嵗۔  
  شیخ عثیمین ’’ القواعد الفقہ ی ۃ  ‘‘ 啵 درج ذ憗 شعر 啵 اسی قاعدہ کو بیان فرماتے 嵉۔
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و مع   تساوی  ضرر   و منفعۃ                          یکون  ممنوعاً  لدرء   
 المفسدۃ 

 
درءِ  أجل   匇 勽عا  慢ن   ُ ہ

ن  فا  المضار،  و  المنافع  وفسادات  المضار  و  المنافع   
 
ئ ت 

الش  فی  اذاج ت مع   惠
 ۔ 29المفسد ۃ 

 劷僂 شر سے بچاؤ کی خاطراس 啵 صورت 悇ں تو ا峤 ں愻 ں婧خیراور شر دو 啵 勖僂 جب کسی 惠
 کے ارتکاب سے اجتناب کیا جا很 گا۔  

تو خلاصہ 峤 抁 ا کہ اگر خیر کا حصول  غالب 峤 婨 تو 寄 صورت ا悎 فعل سے اجتناب کیا جا很 گا۔ تاکہ خیر کو  
 حاصل کرتے کرتے شر کا اجتناب 峤 婨 جا很 ۔  

:岤قاعدہ کی ا 
قاعدہ اس   嬸 فقہاء  المصالح ) اکثر  جلب   匇 اولیٰ  المفاسد  徉   ‘‘لاضرر ولاضرار’’   کو(  درء 

قاعدہ کے ضمن 啵 بیان فرما嵗 徉۔ اس لئے کہ جس فساد اور 冃ہ کو 抂ں دور کر傩 嗚ب ‘‘  ’’الضررُ یزالُ 
زال(  嵗 وہ ضرر کی ا愡 قسم 嵗 峭۔ اور ضرر کی   شر壢 啵 惏 کی گئی 嵗 لہذا مذکورہ قاعدہ ، قاعدہ کبریٰ )الضرر ی ُ 

   ۔    30کے ضمن 啵 واقع 峤ا 
 :嵉 فرماتے 啵 ئ  علا倿 吶 الزرقاء اس قاعدہ کی ا岤 کو بیان کرتے 很峤 المدخل الفقہ 

ذہ القاعدۃ من ارکان الشریعۃ و تشہد لہا نصوص کثیرۃ فی الکتاب ھو  
المالی  التعوض  فی  نتائجہ  الضاروترتیب  الفعل  لمنع  اساس  وہی  السنّۃ  و 
والعقوبۃ کما انہا سنۃ لمبدأ الاستصلاح فی جلب المنافع ودرء المفاسد ۔ وعلی 

 ۔ 31ذہ القاعدۃ بنی الفقہاء احکاماً لا تحصی من شتی الابوابھ
 ترجمہ: 

دہ    اور 夂ن   嵉 寀ص اس کی شا塆 اور کتاب و سنت کی کثیر  嵗 سے 啵 ارکان 抁 قاعدہ شر惏 کے 
عمل کو روکنے اورمالی 僂وضہ اور سزا کے 庆噓 کی ترتیب  کی بنیاد 抋 قاعدہ 嵗۔ اسی طرح 匈فع کے حصول اور 关سد 
سے اجتناب کی اصلاحی بنیاد کیلئے سند بھی 嵗 ۔ اور اس قاعدہ کی بنیاد پر فقہاء 嬸 بہت سارے فقہی ابواب کے احکام کا  

 استخراج کیا 嵗۔  

 
 قاعدہ کی دلی  
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 :      کتاب اللہ أولا :     
ر    الْْمَْر    عَن    يَسْألَُونَكَ ل اللہ تبارک وتعالیٰ ؛  اق ۔ ۱   وَمَنَاف عُ   كَب يم   إ ثْم   ف يه مَا  قُلْ   وَالْمَيْس 

 ۔32  ن َّفْع ه مَا م ن أَكْبَُ  وَإ ثْْهُُمَا  ل لنَّاس  
 ترجمہ:  

وہ لوگ آپ سے شراب اور جو很 کے بارے 啵 پوچھتے 嵉 ، آپ کہہ د怖 کہ ان 啵 گناہ بہت ز徉دہ  
 嵗 اور لوگوں کیلئے کچھ 壓 بھی 嵗۔ ان کا گناہ ان کے 壓 سے بڑھ کر 嵗۔  

 وجہ استدلال:
  啵 لوگوں کیلئے اس 奡حالا 徉کو حرام قرار د 很شراب اور جو 嬸 ٰتھا اللہ تعالی 婨گو 愡 ہ府اور فا 偗

اور    很وجہ سے تھا جو کہ جو اور شرور کی  د关 戇سد  اور 抁 حرام قرار  اور تجارتی 壓 وغیرہ۔  مثلا تجارت 
کا زا嗚峤 廝 ۔ لڑا弥 جھگڑا 徉 فحش گو弥،اللہ کے ذکر سے روک تھام گالی گلوچ   شراب 啵 تھے۔ مثلا عقل 
 嬸تھی لیکن فساد کو دور کر 厳 لوگوں کے لئے 啵 很ا کہ اگرچہ شراب اور جو峤 م儕 وغیرہ۔ لہذا  

 ۔33کی خاطر اس کو حرام قرار د徉 گیا ۔ 惠 دفع 关سد کو جلب 厳 پر فوقیت  دی گئی 
 ۔34  ع لْم   ب غَيْ   عَدْوًا اللَّّ  فَ يَسُبُّواْ  اللّّ   دُون   م ن يدَْعُونَ  الَّذ ينَ  تَسُبُّواْ  وَلَ  ۔ ۲

 ترجمہ: 
وہ عداوت 啵 آکر بغیر   وہ لوگ اللہ کے سوا پکارتے 嵉 تو  اور ان  کے僆دوں کو برا بھلا مت کہوجن کو 

 جا嬸 اللہ کو برا بھلا کہیں گے۔  
 وجہ استدلال:

کفار کے 僆دوں کو برا بھلا کہنے 偗 啵 اور فا府ہ 嵗 کیو奡 اس سے ان کی تحقیر اور ا噒孆 لازم آتی  
کہ 傩ب 嵗 لیکن 抁 برا بھلا کہنا 偗 کے ساتھ ساتھ فساد اور شر کو بھی شا嵗 剙 کہ جب ان 嵗 جو  

کے 僆دوں کی تحقیر کی جا很 گی تو بدلے 啵  وہ لوگ 婧侃ں کے 僆د 惠 اللہ تعالیٰ کو برا بھلا کہیں  
اور  اور سدہاً للذرا庾 کے طور پر ان کے 僆دوں کو بھی برابھلا کہنے سے 厨 کرد徉 گیا  گے لہذاسدہا للباب 

  ۔35دفع فساد کو جلب 厳 پر فوقیت دی گئی 
  الصَّلاةَ    م نَ   تَ قْصُرُواْ   أنَ  جُنَاحم   عَلَيْكُمْ   فَ لَيْسَ   الَأرْض    ف    ضَرَبْ تُمْ   وَإ ذَاقول اللہ تعالیٰ :   ۔ ۳

فْتُمْ  إ نْ   ۔36كَفَرُوا  الَّذ ينَ  يَ فْت نَكُمُ  أَن خ 
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 ترجمہ: 
 峤 ن کا خدشہ夂 جب کہ تم کو کفار سے 嵗 媎 گناہ 弥سفر کرو تو تمہارے اوپر کو 啵 啓اور جب تم ز

 کہ تم 娚ز کو قصر کرو۔ 
 وجہ استدلال:

اس آ啵 徰 ا愡 فساد 俬 惠کین کی طرف سے 夂ن پہنچنا اور ا惠 偗 愡 اتمام صلوٰۃ کا ذکر کیا 
 گیا 嵗 اور دفع 冃ہ  俬 惠کین کی تکلیف سے بچنا کو جلب 惠 厳 اتمام صلوٰ ۃ پر فوقیت دی گئی 嵗۔   

 
    : 媝النبوی ثا 忱الحد      : 

 : 徉ارشاد فرما 嬸 کہ حضور صلی اللہ علیہ وسلم 嵗 徰ۃؓ سے روا恗寄 حضرت ابو 

  عن   نهیتكم  فإذا  أنبیائهم،  على  واختلافهم  بسؤالهم  قبلكم  كان  من   ھلك  إنما
 ۔ 37استطعتم ما منه فأتوا بأمر أمرتكم وإذا فاجتنبوہ، شيء

 
 ترجمہ: 

اختلاف کی بنیاد پر 尫ک 很峤جب 啵 تم لوگوں کو  تم سے پہلے لوگ ز徉دہ سوال اور اپنے رسولوں سے  
کسی چیز سے 厨 کروں تو اس سے رک جاؤ، اور جب 啵 کسی چیز کا حکم دوں تو جتنا 峤 勴سکے اس کی بجا  

 آوری کرو۔ 
 وجہ استدلال:

اس حد忱  علا吶 ابن حجرؒ  فتح الباری 啵 اس حد忱 سے مذکورہ قاعدہ کا اثبات کرتے 很峤 فرماتے 嵉 کہ  
  徉دہ زور د徉ت سے بچاؤ پر ز吒 啵 بلے冬 رات کی بجا آوری کے吴ما 嬸 惏کہ شر 嵗 تا峤 م儕 سے
婨 اٹھا媛 پڑےجبکہ   اگرچہ 峭 倂 کیوں   嵗 گیا 徉د کا حکم   اس لئے کہ 吒ت سے傥 اجتناب   嵗

 ۔38ما吴رات کی ادا彛 کو وسعت اور طاقت کی قید پر 凣 کیا گیا 
 ۔39أنَّ رَسولَ اللہ صلی اللہ علیہ وَسلّمَ لعنَ زوّرات القبور ۔ ۲

 حضور صلی اللہ علیہ وسلم 嬸 قبروں کی ز徉رت کر嬸 والی عورتوں پر لعنت فرما弥۔  
 وجہ استدلال:
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عورتوں کا  قبروں کی ز徉رت کر嵗 偗 啵 嬸 ۔ مثلاً دلوں کی 和垊، آخرت اور 吴ت کو 徉 د رکھنا اور  
مثلاً   嵉۔  بھی  اس 关 啵سد  ساتھ  ساتھ  کے   偗 ۔ لیکن  嗚کر ثواب  ا悲ل  اور  دعا  کیلئے  喾دوں 
  傥 很峤 忕پر فوقیت د 偗 ہ کو冃 اور کا 嗚峤 وغیرہ۔ لہذا فساد  قبرستان جاتے 很峤بے پردگی 

徃جا 婨 گیا کہ عورتیں قبرستان 徉کرد 厨40۔ 
 

 اس قاعدے کے تحت آ嬸 والی چند 値ر فقہی جز弦ت :
 اس قاعدے کے تحت آ嬸 والی چند 値ر فقہی جز弦ت درج ذ嵉 憗۔ 

دو پڑوسی جو کہ اوپر اور 媾 والی 危ل 啵 ر峤 安ں ان 啵 سے کسی ا愡 کو بھی 抁 حق حاصل 嵗 媎   ۔ ۱
 峤 ن دہ夂 تصرف کرے جو کہ دوسرے کیلئے 恜ا 啵 劜 ۔41کہ و ہ اپنی 

  啵 تصرف 悎جبکہ اس کا ا(嬸تصرف کر 啵 劜 صاحب کا اپنی 愡کسی ا 啵 侵 ں مذکورہ抂 اب
اپنے لئے فا府ہ بھی 峤( کو صرف اس وجہ سے جا庠 قرار 媎 د徉 گیا کہ اس تصرف سے دوسرے صاحب 

 کو تکلیف پہنچ ر嵗 峭 ۔ لہذا 抂ں دفع فساد کو جلب 厳 پر ترجیح دی گئی 嵗۔ 
شراب اور اس جیسی د勽 憇ع اور حرام  اشیاء کی خر恔 و فروخت بھی اسی قاعدہ کے تحت حرام 嵗۔ کیو奡   ۔  ۲

ان اشیاء کی خر恔 فروخت 壓 愚 啵 اور 僂شی فا府ہ 吴جود 嵗 لیکن چو厳 奡 عارضی 嵗 لہٰذا فساد  
 کے دور کر嬸 کو جلب 厳 پر ترجیح د很峤 忕 ا悇 تجارت کو 勽ع قرار د徉 گیا 嵗۔ 

أنّ   ولو  و مخدرات  بالمحرّماتِ من خمرٍ  التجّارۃ  منعُ  یجبُ شرعا  أنّہُ 
 ۔42فیہا ارباحاومنافع اقتصادیۃ 

و عورت پر غسل فرض 峤 تو شر惏 کی طرف سے غسل کر嬸 کا حکم 嵗۔ لیکن اگر عورت پر    ۔۳ کسی مرد 
غسل فرض 峤 اور اس کو کو弥 ا悇 جگہ 峤 婨 哻  جہاں وہ مردوں کی 塴وں سے اپنے آپ کو چھپا کر غسل  

 کرسکے تو  اسکو غسل 吵خر کرد找 کی اجازت 嵗۔ 
:嵉 لکھتے 啵  废الاشباہ والنظا   圜 ابن 吶علا 

 ۔ 43من الرّجالِ تؤُخّرُہ  سترۃ  ا الغسُلُ ولم تجدهوالمرأۃ إذا وَجَبَ علی
ترجمہ عورت پر جب غسل واجب 峤 اور مردوں سے چھپ کر غسل 婨 کرسکے تو وہ غسل کو 吵خر کردے  

 گی۔ 
 تو 抂ں بھی فساد سے بچنے کی خاطر 厳 کو چھوڑ د徉 گیا 嵗 ۔ 
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ء 婨 کرسکے 惠 اسکوکو弥 ا悇 جگی    ۔ ۴ استنجا  اگر کو弥 شخص لوگو ں کے سا 吮 کشف عورت کے بغیر   峭 悎ا
 婵 کہ وہ استنجاء چھوڑ دے اگر چہ و ہ 嵗 抁 شخص کیلئے حکم 悎ں تو ا峤 婨 استنجاء کیلئے جہاں لوگ 峤 婨 哻
کے کنارے 峭 کیوں 峤 婨۔ اس لئے کہ کشف عورت کا فساد ازالہ 囑ست کی 偗 پر حاوی اور قابل  

 嵗 ۔ 44ترجیح 
اور 嗚ک 啵 پا媛 ڈالنے 啵 مبالغہ کر愙 嗚 ا侦 愡ن عمل 嵗 ۔ لیکن روزہ دار کیلئے 抁 عمل    ۔۵  嬸کلی کر

 媛پا 啵 ک嗚 اور 嬸کلی کر 惠 厳 افساد صوم کے خدشہ کو جلب 惠 ں بھی دفع فساد抂 ۔ 嵗 وہ刉
   ڈالنے 啵 مبالغہ پر فوقیت دی گئی 嵗۔

تقدیما   للصائمِ  وتکُرہُ  مسنوُنَۃٌ  الإستِنشاقِ  و  المضمضۃ ِ  فی  المبالغۃ 
المضمضۃِ  سنّیّۃِ  مصلحۃ  جَلبِ  علیٰ  الصیامِ  افساد  مفسدۃ  لدرء 

 ۔ 45  وَالإستنشاقِ 
ا峭 悎 روزہ رکھنا 愙 ا愡 ثواب والا کام 嵗 لیکن فقہاء 嬸 کسی ا愡 مخصوص دن مثلا جمعہ کوروزہ کیلئے   ۔  ۶

خاص کر嬸 کو 刉وہ لکھا 嵗۔ کیو奡 ا尪 کتاب 嬸 بھی ا愡 دن کو تعظیم کیلئے خاص کر رکھا 技 惠 嵗م  
السبت کو اور ا尪 کتاب سے 俍بہت لازم 婨 آ很۔ 抂ں بھی دفع فساد 惠 ا尪 کتاب کے ساتھ 俍بہت  

 سے احتراز کو جلب 惠 厳 صیام پر فوقیت دی گئی 嵗۔  
اہل  تعظیم  یعظم  لئلا  بالصوم  الجمعۃ  یوم  افراد  عن  الشرعُ  نہی  وَ 

 ۔ 46الکتاب للسبت
 ترجمہ: 

شر嬸 惏 صرف جمعہ والے دن روزہ رکھنے سے 厨 فرما嵗 徉 تاکہ ا尪 کتاب کے ساتھ 对 کے دن کو  
 عظمت د俍 啵 找بہت لازم 婨 آ很۔ 

وضوء 啵 کسی ا愡 عضو کو تین بار تک د嗚帴 ا仞 愡 عمل 嵗 ۔ جبکہ تین سے زا府 کر惠 嗚 چوتھی اور    ۔۷
پا承圻 بار د刉 嗚帴وہ 嵗 ۔ اب اگر کسی آ د和 کو کو弥 عضو د帴تے 很峤 شک 峤 جا很 کہ آ 抁 徉 تیسری بار 
  抁 فی الحقیقت  峤گااگرچہ  شمار  د刉 嗚帴وہ  کو  کو ترجیح د很峤忕اس  تو 刉وہ 冃 惠ہ  بار   徉 چوتھی   嵗

  峤 婨 کیوں 峭  ۔ 47تیسری بار 
اور شے کی قیمت 啵 غیر 儢لی اضافہ 惠 غبن فاحش کر嗚   ۔ ۸ ا峭 悎 تجارت کے باب 啵 ذخیرہ ا垆وزی 

 峤 婨 کیوں 峭 偗 ہ اور府تاجر کیلئے ذاتی فا 啵 ۔ اگرچہ اس嵗 ع勽 啵 惏۔  48بھی شر 
 抂ں بھی دفع فساد کو جلب 厳 پر ترجیح دی گئی 嵗۔  
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وہ آد和 جو کہ احرام کی حالت 峤 啵 اس کے   ۔ ۹ بالوں 啵 خلال کر嗚 وضوء 啵 ا愡 سنت عمل 嵗 ۔ لیکن 
لئے 抁 عمل 刉وہ 嵗 ۔ لہذا 冃ہ 惠 کرا孪 کو 惠 偗 سنیت پر ترجیح د很峤 忕 مُُزِم کیلئے 抁 عمل  

 刉وہ شمار 峤گا۔ 
啵  废الاشباہ والنظا   ؒ 圜 ابن 吶المضلحۃ     علا قاعدے کی وضاحت کرتے 很峤     درء المفسد ۃ 冽مٌ علیٰ جلب 

: 嵉 فرماتے 
 ۔49وَتخلِیلُ الشعرِ سنّۃٌ فی الطہارۃِ ویکرَہُ للمُحرِ م 

 ترجمہ: 
 طہارت کے با ب 啵 بالوں 啵 خلال کر嗚 سنت 嵗 جبکہ مُُزِ م کیلئے 抁 عمل 刉وہ 嵗۔  

اگر پاک اور صاف کپڑا گندے اور 嗚پاک کپڑے کےساتھ 剙 جا很 ، اسی طرح پاک برتن 囑ست والے    ۔ ۱۰
اور کو嗚 垏پاک    嵗 پاک 垏کہ کو 峤 کیا جاسکتا 婨 م儕 抁 اور  很جا峤 اور اشتباہ پیدا  很جا 剙 برتن سے

 ۔ 嵗50، تو دو婧ں کپڑوں اور برتنو  ں سے دفع 冃ہ کی خاطر اجتناب لازم 峤گا 
 倏 کو    ۔۱۱

   
 倏 کی شادی اور 够ح شر嵗 媎 啵 惏 اور اس کی بھی وجہ فساد کو دورکر嵗 嗚 کہ خ

   
خ

اور عورت کی عورت کے ساتھ   اور 峭 婨 مرد۔ لہذا مرد کی مرد کے ساتھ   嵗تو عورت تسلیم کیا جاسکتا 婨
嵗 厨 傤 کی شادی 倏 

   
 ۔ 51شادی لازم 婨 آ很۔ لہذا خ

 ۔ 52جمعہ کی 娚ز اور جماعت کی 娚ز کا مرض اور خوف  کی وجہ سے چھوٹ 嗚峤 بھی اسی قبیل 啵 سے 嵗  ۔ ۱۲
کیو奡 جمعہ اور جماعت کی 娚ز 啵 شمولیت 愙 جلب 嵗 厳 ، لیکن دفع فساد 惠 مرض و خوف کو دفع 

 کر嗚 اس سے 冼م ٹھہرا۔ 
گھر 娚 啵ز تراو怯 کی ادا彛 اس صورت 刉 啵وہ 嵗 جب کہ اس سے 伶 کو کلیۃً چھوڑ嗚 لازم آ抁 很   ۔ ۱۳

 حکم بھی اسی قبیل 啵 سے 嵗۔  
 

تقدیما  المساجِدِ  تعطیل  إلیٰ  أدتّ  إذا  البیوتِ  فی  التراویح  صلوٰۃ  تکرہ 
و  ، المفسدۃِ  وھلِدرَءِ  المصلحۃِ  تحصیل  علیٰ  المساجِد  تعطیلُ  یَ ھی 

 ۔53البیُوتِ ا فی هصلاتُ 
 ترجمہ: 



 

11 啵 لح کے حصول کے سلسلے倵 اور 嗚سد کو دور کر关 لعہ فقہی傑 قاعدہ کا 

  很لازم آ 戇چھوڑ د 创 کو 伶 جب اس سے 嵗 وہ刉 啵 اس صورت 彛ز کی ادا娚 کی 怯تراو 啵 گھر
  彛ادا کی  娚ز   啵 گھروں 惠 厳 کو جلب کو 冼م کرتے 很峤۔ 惠 تعطیل مساجد  دوری  کی  شر 

 پر冼م کرتے 很峤۔  
، تاکہ عام عوام   ۔ ۱۴  嵗 گیا 嗚وہ گردا刉 ن کے بعد شوال کے  چھ روزے رکھنے کو بھی偾ر 愡د垌 مالکیہ کے

اس کے وجوب کے قا峤 婨 廝جا徃۔ مالکیہ کے 垌د抁 愡 کرا孪 بھی اسی قبیل سے 嵗 ۔ لیکن حق بات 
 :嵗 忱صحیح حد 啵 惱شر 侂 奡کیو 嵗 ضرور 仞 چھ روزے رکھنا کم از کم 抁 کہ شوال کے 嵗 抁 

 
صِیامَ  أنّ  وسلمّ   علیہ  النّبیِّ صلی اللہ  صیامَ هعن  یعدلُ  رَمضانَ  مع  ا 

 ۔ 54رِ ھالد
 ترجمہ: 

嘒 کر懓 صلی اللہ علیہ وسلم سے روا嵗 徰 کہ شوال کے )چھ( روزے ر偾ن کے روزوں کے ساتھ 剚 کر  
 ۔ 55رکھنا ا嵗 恜 گو徉 پورے زما嬸 کے روزے رکھے

 
 چند 値ر فقہی جز弦ت جوکہ اس قاعدہ سے مستثنی ذکر کی جا سکتی 嵉۔  

抁 بات پہلے بیان کی جا چکی 嵗 کہ اگر 冃 偗ہ سے بڑھ کر 嵗 تو جلب 厳 کو درء 冃ہ پر ترجیح 
 حاصل 峤گی۔ ان 啵 کچھ کا تذکرہ ذ啵 憗 کیا جاتا 嵗۔  

  悇ا 嬸 ہ پر ترجیح دی گئی   ۳۶العز بن عبدالسلام冃 کو دفع 厳 جہاں جلب 嵉 چھتیس( امثلہ ذکر کی(
 嵗56 ۔ 

 ذ屨 啵 憗 کچھ مثالوں پر اکتفاء کرتے 嵉۔ 
د帴پ 啵 پڑا 峤ا اور گرم پا媛 کا استعمال وضوء 刉 啵وہ 嵗  لیکن اگر اس پا媛 کے علاوہ کو弥 اور پا媛 دستیا   ۔ ۱

وضوء کر嗚 واجب 峤 گا ۔ اس لئے کہ 抂ں 厳 اور 冃 ، 偗ہ کے  ب 峤 婨 تو ا啵 悎 اس پا媛 سے 
 嵗 راجح 啵 بلے冬57 ۔ 

徉 اکبر( کے 峤تے 娚 很峤ز کی ادا勽 彛ع 嵗۔   ۔ ۲   峤 اصغر 嵗۔ حدث) چا 嵗 ز کیلئے طہارت شرط娚
徉 وہ شخص جس کو  اگر کو弥 ا悇 مجبوری 峤 کہ حدث سے چھٹکارا پا峤 婨 勴 嗚، جیسے مستحاضہ عورت  لیکن 
سلسل البول کی بیماری 峤 تو ا悇 مجبوری 啵 حدث کے 峤تے 很峤 بھی 娚ز کی ادا峤 彛جا很 گی ۔ 抂ں  
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بھی 娚ز کے 冬صد کی 厳 حدث کے فساد پر غالب 嵗 لہذا 厳 کو حاصل کیا جا很 گا اگرچہ 冃ہ کا  
 很لازم آ 婨 کیوں 峭 ۔  58ارتکا ب 

娚ز کیلئے قبلہ رو 娚 嗚峤ز کی شرا啵 庻 سے 嵗 ۔ اور قبلہ کے علاوہ کسی اور جہت کی طرف 各 کرکے 娚ز    ۔ ۳
  婨 各 اکراہ کی وجہ سے قبلہ کی طرف 徉 پڑ帳 سے 娚ز کی ادا峤 媎 彛گی لیکن اگر کو弥 شخص مجبوری 
  各 کہ جس جہت کی طرف 嵗 گی بلکہ اس پر واجب 峤 婨 کی اجازت 嬸ز چھوڑ娚 شخص کو 悎تو ا 很کرپا
کرکے اس کیلئے 娚ز پڑ峤 勴 巽 اس جہت کی طرف رخ کر کہ 娚ز پڑھ لے ۔ تاکہ 娚ز کی شرا啵 庻 سے 
ا愡 شر ط کے فوت 嬸峤 کی وجہ سے 娚ز کے 冬صد فوت 峤 婨ں ۔ 抂ں بھی 冃ہ 惠 تحول إلیٰ غیر  

厳  صد الصلوٰۃ کی冬 ۔ 59 کو ترجیح دی گئی القبلہ پر 
کی    ۔ ۴ اس سے کلمہ کفر  徉 مجبورا    嵗 کلمہ کفر کہتا 抑حکا 弥اگر کو ادا勽 彛ع 嵗 لیکن  کی  زبان سے کلمہ کفر 

ادا彛 کروا弥 جاتی 嵗  تو ا啵 悎 کلمہ کفر کا تلفظ اس شرط کے ساتھ جا嵗 庠 کہ کہنے والے کا دل ا懔ن پر 
اور وہ تلفظ صرف زبان سے کرر峤 孆،دل سے اس کی حقیقت پر 婨 愘 کرتا 峤 اس لئے کہ جان    ،  峤 پختہ

 峤 婨 傭 جس پر دل 嵗 دہ徉ہ سے ز冃 کے 彛اس کلمہ کفر کی ادا 偗 کی嬸۔60بچا 
 لیکن اگر ا恜 شخص صبر کرتا 嵗 اور کلمہ کفر کی ادا彛 سے احتراز کرتا 嵗 تو 抁 ز徉دہ بہتر 嵗۔ 

اس سے 侃ن کی لاش کی بے توقیری   ۔۵  奡کیو 嵗 ع勽 لنا够 کو کھود کر لاش مدفون مردوں کی قبروں 
کا رخ   徉 اس کو دفناتے وقت اس کے چہرے   很جا 徉دفنا د 徇مردہ بغیر غسل د 弥۔ لیکن اگر کو嵗 تی峤
 嵗 اس شرط کے ساتھ واجب 嗚 مردوں کی قبروں کو کھود کر ان کی اصلاح کر 悎کیا گیا تو ا 婨 قبلہ کی طرف
  找مردوں کو غسل د 奡۔ کیو 峤 چکی 峤 خراب 咔 کہ 峤 گزرچکی 婨 کے بعد اتنی مدت 嬸کہ پہلی بار دفنا
اور ان کے رخ قبلہ کی طرف کر嬸 کی 偗 اس توقیر سے بڑھ کر 嵗 جو کہ قبر 婨 کھود嬸 کی صورت  

 嵗 峭ر峤 حاصل 啵61 ۔ 
جھوٹ بولنا 勽ع 嵗 لیکن مخالفین کے بیچ اصلاح کیلئے جھوٹ بولنا جا嵗 庠 ۔ 抂ں بھی 偗 کو عظیم  ۔  ۶

 嵗 کی وجہ سے فساد پر ترجیح دی گئی 嬸峤62  ۔ 
ا峭 悎 ماکول اللحم حیوان کو غذا کے حصول کی خاطر ذبح کر嗚 حیوان کے اپنے حق 冃 啵ہ 嵗  لیکن    ۔۷

 嵗 سے بڑھ کر 偗 حیوان کی جان کی بقاء کی 偗 جان کی بقاء کی 媛垏۔ 63ا 
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 قاعدہ کی عمو和 حیثیت پر تبصرہ 

抁 قاعدہ ا愡 متفق علیہ قاعدہ 嵗۔抁 فقہ کا ا徰婩 愡 ا屨 قاعدہ 嵗 اور شر惏  کے بنیادی 冬صد کو بیان  
فقہی جز弦ت بھی فقہ کرتا 嵗۔ 抁 قاعدہ قرآن وسنت کی کثیر 塆ص سے ثابت 嵗۔اس قاعدہ کے تحت آ嬸 والی 

 کے تقر寄 律 باب سے متعلق 嵉۔ 

 حوالہ جات 

 

 

 ۔  ۱۶سورۃ التغابن، الآ抐 ،   ۔ 1
 ۔ ۲۱۹سورۃ البقرہ ، الآ抐   ۔ 2
 ۔  ۱۳۶، ص  ۱العز بن عبدالسلام، قواعد الاحکام فی 倵لح الأ嗚م، ج   ۔ 3
   حوالہ بالا۔  ۔ 4

 ۔۱۶۵الزرقاء، شرح القواعد الفقہ ی ۃ  ، ص  ۔  5
 ۔ ۲۰۵، الزرقاء، شرح القواعد الفقہ ی ۃ  ، ص ۹۹ابن 圜، الاشباہ والنظا废، ص   ۔6
    ۔  7

 
   ب  در  بن الله عبد بن  محمد الدي    بدر الله عبد أبو ، الزرك

 
  (ـه794: المتوفی) الزرك

  ۔۲۲۰ ، ص ۵ج  م1994 - ـه1414 الأولی، الطب عة   الكتب، دار  لبحر المحیط،ا
    ۔ 8

، شمس ، الشرب        الخ طب ب   أحمد بن محمد الدي  
زي ة  ) بولاق  مطب عة  لسراج المنیر، ا( ـه977: المتوفی) الشافعئ   الشرب      -( الأم 

 ۔  ۲۱، ص ۱ج  القاهزة
لهي ت مئ   حجر ابن ۔  9

لهي ت مئ   حجر بن ع   بن محمد بن أحمد ، ا
ها ب الأ堵ري، السعدي  ا

  الدي    ش 
:  المتوفی) العباس أبو الإسلام،  ش   

 ۔ ۶۵۳، ص ۱ج ،الإسلامی ة   المكي ی ة  الفتاویٰ الفقہ ی ۃ   الکبریٰ، (ـه974
 ۔  ۸۱، ص ۱قواعد الاحکام، ج ابن عبد السلام،  ۔  10
ت مئ   الخسي ن   بن الحسن بن  عمر بن محمد الله عبد أبوالرازی،  ۔ 11

رز الملقب   الرازي  الي 
: المتوفی) الري  ج طب ب    الرازي   الدي     ی فخ 

زوت  – العرب    التراث إح  ء دار تفسیر الرازی، ، (ـه606  ۔ ۱۸، ص ۱۵ج  ـه 1420 - الثالی ة    الطب عة   ،ب  
وس  ا ۔  12 ها ب ،لألہُ

ئ   الله عبد بن محمود الدي    ش 
زوت  – العلمی ة   الكتب   دار روح المعا媛،  ـه1270: المتوفی) الألوس   الخسي ت    الطب عة   ،ب  

 ۔ ۱۳۶ص    ،۹ج  ـه 1415 الأولی،
   ، النجار ابن ۔  13

  
ی لئ   النجار بابن المعروف الفتوح   ع   بن العزی  ز عبد بن أحمد بن محمد  البقاء أبو الدي    ت

شرح  ( ـه972: المتوفی) الحي 
 ۔  ۶۵۹، ص ۴ج  ـم 1997   - ـه1418 الثان ی ة   الطب عة   الطب عة   ، العي ب كا ن   مكي ی ة  الکوکب المنیر۔ 
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وب بن بكر أب    بن محمد، قت م ابن  ۔ 14  العرب  ،  الكتاب دارالفوا府،   بدا庾( ـه751: المتوفی) الجوزي ة   قت م ابن  الدي    شمس  سعد بن أي 
زوت،  ۔ ۸۸   ، ص۱ج ، لبنان ب  

 ۔  ۴۴۳، ص ۲القواعد للمقرزی، ج المقری ،   ۔ 15
ها ب العباس أبوالقرافی،    ۔ 16

هي رز المالكئ   الرحمن عبد بن إدري   بن أحمد الدي    ش 
    الش 

 
الفروق للقرافی،  ( ـه684: المتوفی) بالقراف

 ۔  ۲۱۲، ص۴ج  الكتب عالم
 ۔  ۲۱۲، ص ۲۷تفسیر الرازی، ج ، الرازی  ۔  17
وس  ا ۔  18  ۔  ۲۴، ص ۴روح المعا媛، ج  ،لألہُ
ز ابن  ۔ 19 خی ي رز، ج ، الدي    شمس الله، عبد أبو ، حاج أم 

 ۔ ۲۸، ص ۳التقر恗 و الت 
   الإحکام، الحسن  أبو الآمدي،۔  ۱۹۶ص  ۱۔  الخضکفئ، الدر المختار، ج ۱۸۳ص  ۱الز憮، تبیین الحقا廎، ج  ۔ 20

 
، ج  الأحکام أصول ف

 ۔۴۴۶، ص ۶۔  الشاطبی، الموافقات، ج ۱۹۰، ص ۱

 ۔ ۷۱، ص ۱لسان العرب ، مادہ درء، ج ، على بن 刉م بن محمد ، 厦ر ابن  ۔ 21
 ۔۹سورۃ النور، الآ抐   ۔ 22
 ۔ ۳۳۵، ص ۳لسان العرب ، مادہ فسد ، ج  厦ر ابن  ۔ 23
 ،  ۶۵، ص ۵ اللغۃ، مادہ قدم، ج ی   冬 زکري  ء بن فارس  بن حمد ، فارس  ابن  ۔24

 ۔ ۴۶۵، ص ۱۲لسان العرب، ج ، على بن 刉م بن محمد ، 厦ر ابن
  الرسالة   吵سسة  ،القا吴س المحیط ، مادہ جلب( ـه817: المتوفی) الفي رزوزآبادی  ی عقووب بن محمد طاهز أبو  الدي    مج  ، الفي رزوزآبادي   ۔ 25

ش رز للطی ا عة  
،  والي  زوت    والتوزي  ،  الطب عة   لبنان - ب    بن  刉م بن محمد ، 厦ر ابن، ۴۷، ص ۱ج  م 2005 - ـه 1426 الثامی ة 

 ۔ ۲۶۸، ص ۱لسان العرب ، ج ، على
 ۔  ۵۱۶،۵۱۷، ص ۲۲لسان العرب، ج   ۔ 26
 ۔۲۳۸الزحیلی، القواعد الفقہ ی ۃ   و تطبیقاتہا فی المذا孈 الاربعۃ، ص   ۔ 27
 ۔۔  ۹۹ابن 圜، الاشباہ والنظا废، ص   ۔ 28
 ۔ ۲۰العثیمین ، محمد بن صالح، القواعد الفقہ ی ۃ  ، ص   ۔ 29
 ۔  ۱۰۵، ص ۱ابن سبکی، الاشباہ والنظا废، ج   ۔ 30
ئ العام، ج   ۔ 31  ۔ ۹۷۷، ص ۲الزرقاء، المدخل الفقہ 
 ۔  ۲۱۹سورۃ البقرۃ ،  الآ抐   ۔32
 ۔۹۸، ص  ۱العزبن عبد السلام ، قواعد الاحکام، ج   ۔ 33
 ۔  ۱۰۸سورۃ الا墁م ، الآ抐  ۔ 34
م ،ص   ۱۹۹۶ھ   ۱۴۱۶صدقی،الشیخ محمد صدقی ،الوجیز فی ا悺ح قواعد الفقہ الکلیہ ،吴سسة  الرسالہ ،بیروت ،الطب عۃ الرابعہ   ۔ 35

 ۔ ۲۶۵



 

15 啵 لح کے حصول کے سلسلے倵 اور 嗚سد کو دور کر关 لعہ فقہی傑 قاعدہ کا 

 

 ۔ ۱۰۱سورۃ النساء، الآ抐   ۔  36
زه صلی الله علی ة وسلم   ۷۲۸۸الصحیح للبخاری، الحد忱   ۔ 37  

 
  الفضا廝 باب توق

 
  العمر. وف

 
  الحج باب فرض الحج مرة ف

 
۔  وأخرج ة 侂 ف
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